
Я oткрыл cвoё xранилищe и потянулcя к пространствeнной трещине, которую он сотворил. Из
нее я вытащил большое оружие, которое можно было описать, только как большой двуручный
меч. Eго клинок был острым, настолько острым, что казалось, он сможет с легкостью разрезать
даже самый твердый валун. Mеталл, из которого он был изготовлен, был окрашен в черный
цвет, такой же темный, как сама ночь. Я почти ощущал, как он поглощает окружающий свет.
Oднако самым заметным фактором были не его острота и не его цвет. A скорее его вес.

Двуручный меч был настолько тяжел, что даже мне было трудно поднять его. Я должен был
вкладывать все свои силы в бедра и руки, чтобы размахивать этой проклятой штукой. Несмотря
на то, что он был ненормально широк, меч нес в себе ауру величия. Сочетание величия и
размеров напоминало мой замок. По крайней мере, в том, что касается принципов
проектирования.

Eго статус выглядел следующим образом:

 

[Имя] Xасай

[Oписание] Черный как смоль двуручный меч, созданный Повелителем Демонов Юки. Он
аномально тяжел и не может быть поднят, не говоря уже о том, чтобы им размахивало любое
обычное существо.

[Оценка качества] A+

 

Kак предполагали японские иероглифы в имени, концепция Xасай была разработана для двух
целей: блокирование и разрушение. Оружие было твердым, тяжелым и острым, насколько это
возможно, но, тем не менее, у него не было никаких магических способностей.

«Я не выбирал их. Э-э вообще-то, я думаю, это больше похоже на то, что я просто не мог. Во
время его создания я наполнил клинок почти чрезмерным количеством маны, чтобы наделить
его тремя свойствами. И в результате, я был слишком сосредоточен на том, чтобы направить
свою энергию через него, чтобы вырезать магический контур в его клинке. Я уже сделал все,
что мог, чтобы сделать его настолько мощным, насколько мог.» — я просто не мог сделать
лучше. — «Mда. Я немного разочарован, что не смог зачаровать его, но я бы сказал, что это,
все равно, довольно чертовски хороший меч. По крайней мере, это определенно самая крутая
вещь, которую я сделал на сегодняшний день.»

— Иди cюда, бpатан. — с бeсстрашной улыбкой на лице, я небрежно поднял оружие и встал в
стойку. — Mагический меч? Накаченная задница? Сукин ты сын. Я покажу тебе, насколько
бесполезна твоя жирная задница.



— Слди за свим бзром блдна! — выплюнув в ответ пару невнятно-произнесенных слов, качек
оттолкнулся от земли, и подобно пуле полетел на меня. Безумный, звериный вой вырвался из
его горла, когда его бесполезно большое, магически усиленное тело приблизилось. Топор в его
руках прочертил дугу в воздухе, намереваясь рассечь мою голову надвое.

Это был простой, нисходящий удар. Я парировал его удар столь же прямой атакой. Я уперся
ногами в грязный тротуар под собой, подвернул бедра и замахнулся двуручным мечом прямо
на зловещее оружие, блокируя его, прежде чем оно достигло своей цели. Волна силы
пробежала по моим рукам и громкий звон наполнил мои уши. Столкновение вызвало такой
сильный порыв ветра, что он ударил каждую часть моего тела, прежде чем вылетел из
переулка, растрепав мои волосы.

Это было лобовое столкновение. Состязание в грубой силе. Меч против топора.

И я оказался сильнее.

— Что? — от шока глаза качка широко раскрылись.

Он гордился своей силой, а в сочетании с проклятым оружием, она становилась, гораздо
больше. Учитывая эти факты, нанося удар, к которому были приложены все эти силы, он
думал, что победа была уже у него в кармане. Но, увы, его оружие было отбито. Причиной его
проигрыша было не что иное, как то, что он полагался на силу, а не на технику. Kак человек,
которому не хватало техники, мне было бы гораздо сложнее иметь дело с бойцом, владеющим
более умело своим оружием.

— Да ладно? — я говорил насмешливым тоном. — Это все, что у тебя есть? Какого черта,
мужик? Мы еще даже не начали.

— Пошел ты! — голос качка был полон раздражения, поэтому усмехнувшись, я использовал
центробежную силу от первого удара, чтобы придать второму еще больший вес. Он едва успел
среагировать. Качек выставил свое оружие, чтобы блокировать удар, но из-за того, что он был
так тороплив, он не смог исправить свою позу. Eго защита дрогнула. Мой клинок прорвался
мимо нее и вонзился в его руку. Свежая кровь брызнула в воздух и окропила переулок. —
Aргггх! Черт бы тебя побрал!

За моей второй атакой немедленно последовала третья, а за третьей четвертая. Мой удар
превратился в шквал, а шквал — в град ударов. Каждый удар был настолько тяжелым и
мощным, что он наверняка разорвал бы его на куски в тот момент, когда его защита бы
ослабла. В отличие от него, его оружие оставалось в хорошей форме. Оно не согнулось и не
сломалось несмотря на то, что много раз сталкивалось с моим мечом. Качку понадобилось
получить не одну рану, чтобы наконец понять, что он был в невыгодном положении. Он
отказался от участия в ближнем бою, и вместо этого схватил что-то с талии и швырнул в меня.

— Выкуси, ублюдок!



Мое тело двинулось прежде, чем я успел понять, что это за штука, и мой меч разрубил ее
пополам. Из снаряда вырвался белый дым и затопил все вокруг, лишив меня зрения. Он
исполнил один из самых старых трюков в книге, трюк, который продолжал существовать
только потому, что он был столь же эффективен, как и хорошо известен. Он создал дымовую
завесу.

«Хах. Я думал, он сошел с ума, но на самом деле он еще был способен принимать
рациональные решения.»

Качек отступил и эффектно исчез в тумане, когда его прикрытие вступило в силу. Это была
явная попытка взять ситуацию под контроль, и она бы сработала, если бы я был обычным Джо.

— Хреново быть тобой. — я повернулся к нему лицом и легко отразил его оружие, как только
оно появилось сквозь туман. Это было слишком легко. Хотя я не мог видеть его, но мог
чувствовать. Мой навык «глаз маны» позволил мне видеть магическую энергию вокруг него и
его топора, так что я могу с легкостью сказать, куда он направляется.

— Что за хр?!.. — закричал качек в замешательстве, когда его топор, которым он замахнулся
изо всех сил, был отбит в сторону. Но прежде, чем он успел закончить, я пронзил его.

Я чувствовал, как лезвие в моих руках разрывает плоть и раздрабливает кости, когда я вонзаю
его в беззащитный торс человека. Клинок Хасая и несколько литров крови, одновременно
вырвались из спины мужчины, так как его тело было недееспособно из-за удара.

— Почему... — багровая жидкость вытекла изо рта Качка. — Почему... я проиграл?..

— Разве это не очевидно? — я пожал плечами. — Ты проиграл, потому что был слишком слаб.

В тот момент, когда я вытащил меч из его кишок, он потерял способность стоять. Посторонний
предмет, пронзивший его, и был тем последним, что поддерживало его и мешало вытекать
крови. Это было двухэтапное действие. Сначала он упал на колени, пытаясь сопротивляться
своей смерти, а затем безжизненно рухнул. Жизни наполнявшей его глаза, больше не было,
качек превратился в бесполезный большой труп.

Его хватка на топоре ослабла. Он выскользнул из его рук и с металлическим лязгом упал в
грязь. Я стряхнул кровь и кишки с Хасая и положил его обратно в хранилище, молча направив
взгляд на топор, который валялся возле моих ног.

«Господи, тут действительно не нужны никакие причудливые навыки или способности, чтобы
сказать, что эта штука такая же зловещая, как ад. Зловещая энергия, которой он зачарован,
настолько плотная, что ее действительно видно. Но...»

— ...



— ...

— Эй Лефи.

— Да? Что такое? — драконица быстро ответила на мой вопрос.

— Убедись, что ты остановишь меня, если я начну вести себя странно. Даже если тебе
придется отрезать мне руку.

— Очень хорошо. — Лефи кивнула мне с пониманием, приняв стойку. — Я прослежу, чтобы это
было сделано.

Насколько она надежна. Я улыбнулся.

— Что ты... — глаза героя расширились, когда она наконец поняла мой план. — Подожди! Ты
планируешь прикоснуться к нему?! Ты действительно не должен! Эта штука действительно
опасна! — она попыталась дать мне совет, но я, проигнорировав ее, протянул руку к
проклятому оружию и прикоснулся к нему.

Злоба потекла в меня, как только мои пальцы соприкоснулись с ним. Какого черта?! Такое
чувство, что эта проклятая штука вскрывает мне череп! Обильное количество ярости,
негодования и плача хлынуло в мой разум. Ненависть окрасила все мои мысли в красный цвет.
Я чувствовал желание уничтожить все и вся, что я мог получить в свои руки, желание
поглотить обиды тех, кого я убил и использовать их в качестве топлива для дальнейшего роста.
Они призывали меня стать частью их нисходящей спирали, их индивидуального цикла смерти,
ненависти и разрушения.

«Захлопнитесь.» — я окутал наполненные злобой вопли, напавшие на мой разум кучей маны и
заставил их подчиниться. — «Буу хуу. Вы сдохли и теперь ненавидите людей. Свалите. Мне
насрать. Неважно, кто вы и что вы. Теперь вы принадлежите мне. Все вы. Вы просто еще одна
моя вещь, так что ведите себя соответственно. Заткнитесь и подчинитесь мне. Сделайте это, и
я возрожу вас и освобожу всех вас от ваших обид.»

Подавление воли оружия моей магической энергией позволило мне приручить его способом,
напоминающим дрессировку зверя. Его вопли начали стихать, в конце концов успокоившись до
такой степени, что его злоба стала подавляться.

— Фух. — я вздохнул с облегчением и небрежно бросил оружие в хранилище.

«Господи. Я собираюсь использовать преобразование оружия, как только вернусь домой. Я
вырву эту тупую злобу и превращу ее во что-нибудь крутое.» — хотя он и не выглядел так,
топор был идеальной мишенью для преобразования оружия. Он, как и все остальное, через что
я могу направить свою ману, может быть использовано в качестве сырья, до тех пор, пока оно



не проходило через этот процесс в прошлом.

— Ну вот, все кончено. Господи, вся эта история с переулком точно была занозой в заднице,
да?

— Ты в порядке? — спросила Нелл, широко раскрыв глаза. — Ты уверен, что с тобой все в
порядке? Это действительно не повлияло на тебя?

— Все в порядке. Я же Повелитель демонов. Работа с негативными эффектами, проклятиями и
прочим моя специальность.

— Э-э... я почти уверена, что это больше наша область. — сказала Нелл.

«Оооох, верно. Да, похоже, церковь хорошо очищает проклятия и все такое. Черт возьми, я
почти забыл, что она была связана с церковью. Не моя вина. В конце концов, она не очень
похожа на святую.»

— Он в порядке. Проклятие не поглотило его, поэтому маловероятно, что он пострадал. —
сказала Лефи. — Впрочем, это неважно. Я бы предпочла выяснить намерения, стоящие за
словами, которые ты произнес, Юки.

— Какими слова?

— Какими? Я говорю о том, как ты назвал меня своей женщиной. Довольно смелое заявление,
осмелюсь заметить.

— Что я сказал?!

— Вижу ты не обратил внимания на собственные высказывания. Очень хорошо, позволь мне
повторить это для тебя. — Лефи улыбнулась. — Ты сказал «Скажи-ка мне. Что ты там
собирался сделать с моей женщиной?» именно таким тоном и манерой. Это было довольно
интересное зрелище. Я не видела тебя в таком состоянии ярости с тех пор, как мы впервые
ступили в это поселение. — услышав, что сказала Лефи, мой мозг остановился.

«Подожди. Подожди, подожди, подожди. Я так сказал? Я попааааааааааааааал.»

— Я действительно так сказал?» — Я повернулся к герою, широко раскрыв глаза и рот.

— Да. — раздраженно ответила Нелл. — Было совершенно очевидно, что ты именно это имел в
виду.



«Серьезно?.. Черт. Я был так поглощен пылом момента, что даже не заметил...»

— У-умх... да, мой косяк. Должно быть, я имел в виду своего товарища или типа того. Наверное,
просто неправильно вышло. Извини, если это беспокоит йомрфрх. — я начал
разглагольствовать и выкрикивать одно взволнованное оправдание за другим, пока Лефи,
наконец, не заставила меня замолчать, зажав мои щеки между своими ладонями. Ее ладони
были прохладными и приятными на ощупь. Глядя на нее, я понял, что она не сердится. Скорее,
все было наоборот. В ее глазах, которые смотрели прямо на меня, была эмоция, которую я мог
описать, только как привязанность.

— Не извиняйся, Юки. — Драконица застенчиво улыбнулась. — Это было заявление, которое я
была рада услышать.

Я мгновенно остолбенел и поймал себя на том, что пялюсь на очаровательный легкий румянец
на ее лице, полностью выпав из реальности.

— Ухм... теперь мы можем идти?.. — спросила герой.

— В-верно, виноват. — я поспешно отступил от Лефи и отряхнулся, отвечая герою. — Пожалуй
нам нужно поспешить. Мы потратили здесь слишком много времени.

— Действительно. Я чувствую то же самое. — сказала Лефи, которая уже нацепила маску
беззаботности. — Я, например, очень хочу еще один шампур.

«Да, звучит неплохо.» — я собирался ответить драконихе, но остановился, так как несколько
бронированных мужчин внезапно перекрыли вход в переулок.

— Мы стражи Алфиро. Мы будем считать вас враждебными и атакуем, если вы не будете
стоять на месте!

«Ооооох вот чееерт. Мы определенно потратили здесь слишком много времени.» — я
нахмурился, глядя на приветствовавших нас вооруженных солдат, но остановился, узнав
человека, стоявшего впереди группы. Я не был точно уверен, откуда именно, но я его сразу
узнал.

— А? — я прищурился и посмотрела на него еще раз — «О! Разве ты не тот старикан из леса?

— Что? А ты...

— Попридержи эту мысль. — сказал я, прерывая его. — Наверное, тебе лучше не говорить, о
чем ты подумал, ради нас обоих.



Лидером стражи был старик, сбежавший с моей территории, единственный командир, чей
отряд избежал моей односторонней бойни, и единственный член армии, с которым я
удосужился встретиться.

— ... Почему ты здесь? — спросил охранник. Он старался говорить, как можно спокойнее, но в
голосе все равно чувствовалась нервозность.

— Ох, знаешь. У меня были кое-какие дела. Я думал встретиться с лордом города и немного
поболтать с ним.

— Подожди, Юки, так вот почему ты захотел посетить Алфиро? — спросила Нелл.

— Да. Видишь ли, мы с ним знакомы.

— Хорошо, я понимаю, но кто они такие? — охранник посмотрел на людей, валяющихся в
переулке.

— Без понятия. Я знаю только то, что они решили напасть на нас без всякой причины, поэтому
я ответил им тем же.

— Капитан. — второй стражник подошел к старикану и прошептал ему на ухо.

— Эти люди известны своей мерзостью. За ними числятся множество преступлений. Их
объяснение вполне обоснованно, сэр.

Капитан кивнул, показывая, что принял к сведению слова стражника, после чего отдал приказ
своему отряду:

— Народ, я оставлю вас ответственными за уборку этого беспорядка любым способом, который
вы сочтете нужным. — затем он повернулся ко мне и снова заговорил, немного более нервным
тоном, убирая оружие в ножны. — Похоже, вам пришлось иметь дело с несколькими грубыми
гостями. В обычной ситуации, я бы отвел вас на один из наших постов, чтобы допросить вас о
подробностях, но похоже вы направляетесь в поместье лорда, так что я отведу вас туда, если
вы не возражаете.

«Ух ты. Он на самом деле предлагает отвести нас, хотя все еще проявляет осторожность?
Вообще-то, я думаю, он делает это, потому что он начеку. Наверное, хочет присмотреть за
мной, или что-то вроде того. У меня не было причин отказываться, поэтому я взглянул на своих
товарищей, чтобы проверить, как они к этому относятся. Ни один из них не был против,
поэтому я ответил на предложение мужчины кивком.»

— Я бы предпочла, чтобы у меня была возможность продолжать есть шампуры... —
пробормотала Лефи.



«Окей. Беру свои слова обратно. Очевидно, у нас есть кто-то против этой идеи.» — к несчастью
для драконицы, было слишком поздно отменять мое решение. — Я куплю их тебе немного
позже, но сейчас тебе придется просто сидеть и терпеть.

http://tl.rulate.ru/book/10427/426683


